b ol iy e tal

APFesie TY |
it iy B g oA lialie e ing i e Bl
B T T Y

[ R

YUSUF AKCURA

SURIYE VE
FILISTIN
MEKTUPLARI

B
e
Al o Pl e
2 gl o L |
] e e e b

Suriye ve Filistin Mektuplar:
Yusuf Ak¢ura, Haz. Ismail Tiirkoglu
Istanbul, Otiiken Nesriyat, 2. Baski, 2016, 206 Sayfa, ISBN: 6051553962
Ismail KUCUKKILINC*

Degerlendirmesini yaptigimiz baski maalesef asla ve kat’a atfa medar olamayacak kadar gelisigiizel,
¢alakalem hazirlanmis goriiniiyor. Hem istifadeye hem de okumaya salih degil. Ayn1 eserin baska bir
baskis1 yani Omer Hakan Ozalp’in hazirladigi baski'™ ise fevkalade dikkat ve itina gosterilerek
hazirlanmis. Ilerleyen satirlarda her iki baski arasindaki muazzam farklar1 gdstermeye c¢alisacagiz.
Tirkoglu’nun hazirladig1 niishada inanilmaz ve sayilamayacak kadar ¢ok hata var. Mebzul miktarda ve
bir kismi da fahis olan okuma hatalariin miisamahaya, mazur goriilmeye mazhar olamayacagi
“muhakkaktir”. Kitap tanitimlar1 ne dost giizellemesi ne de birilerini yerin dibine batirma gayreti ve
ameliyesi olmalidir. Miinekkid, dostuna da diismanina da adil olmalidir. Nagizane baska biri yapsa
normal sartlarda tenkid vadisinde sarf edecegimiz sdzlerden Kazan’daki dostane giinlerin hatrina sarf-1
nazar edecek ve Ismail Tiirkoglu lehine adaletten uzaklasacagiz. Sunu da sdylemeliyiz ki Tiirkoglu’nun

kusuru yayinevine veya editore atfedilemez. Bu satirlarin yazarinin yaymeviyle bir meselesi olmadigi

*Avukat, yazar
T Mektuplarla Suriye-Filistin-Kudiis Seyahati ve Siyonizm Meselesi, Yusuf Akgura, Haz. Omer Hakan Ozalp, Isaret
Yayinlari, Istanbul, 2019, 416 s, ISBN: 9753503784
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gibi gecmiste yaymevine ait iki Akgura kitabini, Gaspirali kitaplarimi tamittigi da vakidir. Zaten
kurumlart ayr1 miitalaa etmek gerekir. Bu kitabin basiminda yayinevinin kusurunun oldugunu da
zannetmiyorum. Yayinevi, Tirkoglu'na itibar etmekten bagka bir sey yapamazdi. Birkac eser icin
Kazan-Tatar lehgesi bilen editor istihdam etmek mantikli degil, belki parca basi is i¢in bu sahada iyi
olan biriyle anlagilabilirdi ancak kitab1 yayma hazirlayan Kazan’a gitmis, Kazanl bir alim hakkinda
doktora tezi hazirlamis ve saha ile ilgili caligmalar yapmis bir akademisyen. Bdyle birinin hazirladig
bir eseri baska bir uzmana da kontrol ettirmek de herkesin aklina gelmez. Ancak bu eserden sonra benzer

bir hata yapilirsa bu defa yaymevi dogrudan sorumlu ve kusurlu hale gelir.

Unutulmamalidir ki kitap okumak zahmetli, mesakkatli bir istir. Bizim gibi insanlar okumaya ciddi bir
vakit bir harcarlar. Bu sebeple vakit harcadigimiz, emek verdigimiz, géz yordugumuz, kafa patlattigimiz
bir eserde ciddi hatalar varsa bunlara isaret etimememiz bizatihi okuma mefhumuna yapacagimiz mithim
bir hiirmetsizlik olacaktir. Birileri de bizim kitaplarimiza vakit harciyor ve fahis hatalar buluyorsa onlar
da geregini yapmalidir.

Malum ve maalesef ki bizde tenkid heniiz layik oldugu kiymeti bulamadigindan tenkide muhatap olanlar
genelde bunu sahislarina yapilmis garezkirane bir savlet ve hakaret telakki ediyor, hatta kimi de
miinekkide dis bileyip kin besliyor ancak biz iyiniyet ve halisane bir gaye ile hareket ettigimiz i¢in hi¢bir
seyden ¢ekinmiyoruz.

Bu Eser Nigin Onemlidir?

Bana gore Mesrutiyet devrinin en kafa, en kafali adami Said Halim Pasa’dir. Ben sahsen onun ayarinda
zeki, entelektliel, miitefekkir ve miinevver birini gormedim. Hatta biraz miibalaga edersem tiim
Mesrutiyet aydinlar1 bir tarafa, Said Halim Pasa bir tarafidir. Bunu “Islamc1” biri oldugumuz, kendimize
bir paye ¢ikarmak istedigimiz i¢in sdyliiyor degiliz.

Said Halim Pasa haricinde ama onunla denk olmamak kaydiyla, entelektiiel cap1 fevkalade yiiksek
isimlerin basinda Yusuf Akgura gelmektedir. Zannederim Akgura’nin entelektiiel zenginligi, Kazan
havzasina mensup olusu ile oradaki dini uyanis ve canliliktan etkilenmesinden kaynaklaniyor. Kanaatim
odur ki Rus kiiltiirii ona pekbir sey vermemistir. Zaten babasinin vefat1 ve Istanbul’a gelis tarihi dikkate
alindiginda bu tespitimiz makul ve mantikli karsilanacaktir. Ben Ak¢ura’nin inang ve siyasi-ideolojik
tercihlerine degil Islam alemine de taalluku olan fikir iiretme kapasite ve kabiliyetine daha da miihimi
hayati ehemmiyeti haiz ama hayli ac1 ama bir o kadar da ikaz edici tespit ve tenkidlerine bakiyorum. Bu
bakimdan ona sayg1 duyuyorum. imkanim olsa bu kitabu lise ve iiniversitelerde ders kitabi olarak okutur,

IHL ve ilahiyat fakiiltelerinde de “ders” haline getirirdim.
Tirkoglu’nun Fahis Hatalar

Hatalan ilerleyen sayfalarda listeler halinde gostereceksek de girizgah kabilinden sunlar ifade edelim:
“Bidat™ kelimesini “mubah” okumaya, “giineydogu”, kelimesini “kuzeydogu” okumaya, “Amman’1
“Umman” okumaya, “yeni ay gibi egri kilici”, “yeni ay gibi eski kilig” okumaya bahane bulunur da
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“vildirim” kelimesini “yilan sesi” olarak, “Arap kahramani Antereyi, “Arap kahramani Gantara”
olarak, “salavat kiiperi(gékkusagr)” kelimesini “Swat Kopriisii” olarak, “ipekli mallari” *“ufak
materyaller” olarak, “muskil etmeyi( alay etmeyi)” mustakil etmek, olarak okumaya ne denir; bunlar,
sehiv midir, bos vermislik midir yoksa ciddi bir yetersizlik midir, sayillamayacak kadar ¢ok hatali ve

atlamali okuma nasil izah edilmelidir, bilmiyorum.

"Ciyan/akrep" kelimesini "vatan calan" olarak okumaya ise ironi bile birseyler séylemede caresiz
kaliyor. Hazretin hazirladig1 baskida ilgili ifadeler soyle: "Ben bu sézleri dinlerken, YahQdilerin Arz-:
Mev’ud’a nasil girip yerlestiklerini ¢ok iyi bilmiyordum, eger de Maspero’yu okuyup ogrenmemis
olsaydim, bu vatan ¢alan muhataplarima soyle cevap vermis olurdum". Oysa dogrusu Omer Hakan
Ozalp’in yazdig1 gibi sdyledir: "Ben bu sozleri dinlerken, Yahudilerin Arz-1 Mev‘id'a nasil girip
yerlestiklerini yeterince bilmiyordum, eger Maspero'yu okuyup 6grenmis olsa idim, ¢ciyan/akrep (¢ayan)
muhataplarima soyle cevap verirdim". Mubarek, madem c¢iyani, ¢alan olarak okudunuz, bari vatani
uydurmayaydiniz; hadi uydurdunuz ¢aldirmayaydiniz. Vatanin satildigini bilirdik de ¢alindigini da bu

vesileyle gdrmiis ve 6grenmis olduk!

Hele soyle bir yanlisliga ne demeli, lal ii ebkem oluyoruz artik: "Misur dininin Samilere tesiri, daha
sonra, milattan iki bin yil sonra olmugstur, diye diisiiniiliiyor". Sayet eseri yayina hazirlayan sayisiz hata
ve atlama yapmamis olsaydi bunu bir sehiv olarak kabul edebilirdik. Ancak milattan sonra 2 bin yil
ginlimdize tekabiil eder. Oysa eserin orijinalinde ciimle soyle: "Musir dininin Samilere olan etkisinin,
¢ok sonra, Milat'tan 2.000 yil once basladigi saniimaktadir". Aslinda metnin 6ncesini versek hatanin
bliylikliigli anlasilir. Metinde baska dinlerin 6nceki asirlarda Samilere olan etkisi anlatilmakta, Misir
etkisinin ise ¢ok sonraki bir donemde yani Milat'tan 6nceki 2 binli yillara tesadiif ettigi izaha

caligmaktadir. Ancak Tirkoglu ifadeyi anlayamamus.

Ya suna ne demeli? "Sa¢ini kurban edemeyen kadinlar, kendilerini bagislatmak ve mabudun askina nail
olmak igin kendi paralarimt yabancilara veriyorlar ve baskalarindan aldiklart akgeleri de mabudun
mukaddes hazinesine tasdik ediyorlardi". Hazret, masallah anlamadig1 yerleri "anlamlandirmada" pek
mabhir. Oysa orijinalde yazilan ¢ok farkli: "Sa¢ini kurban etmeye kiyamayan siislii kadinlar giinahlarini
bagislatmak icin, tanricamin asigina verilisi gibi, kendi kendilerini yabancilara vererek, buradan
kazandiklari parayr tanricanin kutsal hazinesine bagislarlardi”. Metinde kastedilen fahiseliktir. Yani
Tiirkoglu'nun zannettigi gibi paralar takas edilmiyor, iicret mukabili fahiselik yapiliyor. Ayrica
Tiirkoglu’nun tasdik diye okudugu kelime de tasadduktur.
Su satirlar ise pek sagim olmadig i¢in kaslarimi yolmama "yol" agti. "Iste Beni Isrdil giiney Suriye’ye
Misir’dan gelip girdikleri zaman, wkdaslarimin dinleri, ibadetleri bu halde idi. Beni Isrdil bu dini,
temelsiz adetlerinden arindirdi. Beni Isrdil tarihinin en miihim ciheti tekamiil-i diniye, bu arada Yahddi
tarihinin siyasi ve ictimal baz: hadiseleri ile Yahiidilerin asarina Kudiis ve Harem-i Serif’e taalliikiu

malumatta kendi kendiliginden gelip ¢ikiyor. Lakin simdi artik siz de yoruldunuz, ben de, mabedi gelecek

Tarih Kritik (6) 1 History Critique | Ocak/January 2020

53



mektuba birakalim". Ne anlasildi? Higbir sey. Ciimle O0yle bir darbeye maruz kalmis ki saft1 kaymus.
Acaba yazarin Tatar lehgesi ve Eski Harfli Tiirk¢esi yaninda Tiirkce ifade kabiliyeti de mi zayif? Simdi
de dogrusunu okuyalim: " Iste, Beni Israil'in Misir'dan gelip Giiney Suriye've girdikleri sirada,
wkdaglarinin din ve ayinleri bu durumda idi. Israilogullart bunu cok ayiklayip arindirdilar. Beni Israil
tarihinin en énemli ciheti, dini tekdmiile yaptigi biiyiik hizmettir. Bunu kisaca yazacagim. Tabiatiyla,
yazacaklarim arasinda, yahudi tarihinin bazi siyasi ve sosyal olaylariyla yahudilerin eserlerine, Kuds
ve Harem-i Serif'e dair malumat da gegecektir. Ancak, artik siz de yoruldunuz, ben de... Devamini

gelecek mektuba birakalim."

Isaret ettigimiz ve ekte liste halinde sundugumuz mebzul miktardaki hatadan sonra sunu yazmaya
hakkimiz olduguna inaniyoruz: Yusuf Akgura’nin en kayda deger eserlerinden olan bu eserinin
Tirkoglu'nun hazirladig1 baskiyr almis olanlar varsa o baskiya hi¢bir sekilde atifta bulunmasinlar,

okumamus olanlar varsa da meseleyi anlamak igin Omer Hakan Ozalp’in hazirladig1 baskiy1 alsmlar.*

Bence Omer Hakan Ozalp’in yayma hazirladigi niisha esas alinarak ve kaynak gosterilerek gerekli
tashihler yapilmadik¢a Ismail Tiirkoglu’nun hazirladign niisha higbir sekilde kaynak olarak

kullanilmamali, hatta okunmamalidir.

YANLIS OKUMA LISTESI

Eserin 6zgin metni

Hatali okuma

Diisiinceler

Kaynaklari Gizli taraflar 50. sayfa. Asli “kizlavlar1”

Cesme Cesme 50. sayfa. Tlrkiye
Turkgesinde kaynak
denilmesi daha uygundur.

Onemlisi Kuvvetlisi 50. sayfa.

Buyuk Guzel 50 sayfa.

Salonuna aldi

Salonuna davet etti

50. sayfa. Asli”salonuna
kertti” seklinde olup
buradaki kertmek “sokmak,
icine almak” anlamindadir

Bu muhterem zat killiyeyi ve
killiyeyi idare

Bu muhterem zat
kulliyeyi idare

51. Sayfa Killiyelerden biri
diigmiistiir

turadir

Kiilliyeyi idare kiluci hey’etin reisi | Kulliyeyi idare etmekte | 51. Sayfa
olan vakfin miitevelli
heyeti bagkani

Genis ciibbesi, biiyiik sarig1 Biiyiik sari81, genis 51. Sayfa
cubbesi

Kapatip/perdeleyip Kaplab, siyanet itiip 51. Sayfa

Hayirli orliklar gegilgan yerlere

Mesakkat cekilen

51. Sayfa Hayirli tohumlar

yerlere sagilan yerlere demektir
Beyaz yakalar hic giymiyordu; Beyaz yakalar hic 51. Sayfa
eskice, tozluca ve kirlice giyinmisti | bozulmamig

Zeki

Zirek (zeyrek)

51. Sayfa

i+
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Tiirklerin zararina olma ihtimalini | Turklerin zararina bulu | 52. Sayfa
de ihtimalin de
Sag orgulerini Sa¢ tolimlarini 52. Sayfa
Asfalt sicakta eriyor Asfalttan bagka 109. Sayfa
Sokaginin bulvarla birlestigi yer Sokaginin bulundugu 110. Sayfa
bolge
Genis, hasir sapkali Bol gémlekli 111. Sayfa
Yasak oldugunu Miimkiin olmadigim 111. Sayfa
Koyun kesip yemek hazirlamalar Acele yemek 112. Sayfa
hazirlamalar
Olan kisi isini bitirip 0yle giriyor Olan kisi buraya giriyor | 164. Sayfa
Hz.Isa bizzat esti Hz.Isa bilmem ne yapt1 | 183. Sayfa
Sirmalar, piiskiiller yok Okilar, coklar yok 191. Sayfa
Geri kalmama arzusu Misal etme arzusu 192. Sayfa
Parlamakta Bakmata 105. Sayfa
Ibranice Arapca 109. Sayfa

Ebna-y1 Beni Israil’i

Enbiyay1, Beni Israil’i

113. Sayfa Beni
Israil/Israilogullar1 soyunu

Bedeker Rehber 178. Sayfa
Rahipler Rehberler 182.Sayfa
Taadduddden Taaddan 183. Sayfa Sozlikte
bulunmayan garip bir sekilde
okunmustur
Antere Gantara 185. Sayfa
Enbiya-y1 izdm Ebiya-y1 azam 187. Sayfa
Itlak tariki Itlak-1 tarifi (genel tarif) | 187. Sayfa Umumi
tabirle/genel olarak
anlamindadir
Dinler Alimler 192. Sayfa
Cemaatinin lideri, beyni olan Cemaatine kars1 193. Sayfa
muhabbeti olan
Bizim bildigimiz meddahmis Bizim meslektasmis 193. Sayfa
Merasimin usuli, yarisiyorlar; Merasimin usuld, 194. Sayfa
hangi koyliiler pasacadirma once carpistyorlar; bazi
ulagirsa, o yil onlar birinci olurlar koyliler pasagadirina
dogru geliyor, bu, bu yil
ilk defa yapiliyor
Hayat ve enerji figkiran Hayat ve anarsi figkiran | 194. Sayfa
Bu arada atika denilen ve (Nebi) Iyi ki ata bimis Musa 194 Sayfa

Musa sancagini tagiyan

sancagini tagiyan

Vakia Vaka Eserin genelinde

Ibranice bir seyler olacaktir Ibranice bilmem neler 105. Sayfa
yazilmis

Acinacak bir sekilde dolanip Acizler gibi yurimedi 108. Sayfa

durmadi m1? mi?

Mekteb-i nehari/Mektep giindiizlti | Mekteb-i mehari glindliz | 116. Sayfa
mektebi

Bu bolgenin kdyliileri alabildigine | Bu bolgenin koy halki 126. Sayfa

tembel imis; tarlalarina giibre
(hayvan giibresi) atmiyorlar,
mayislari evlerinin 6niinde
yigmiglar, katilagip taglagmis

ozellikle tembelmis,
evlerin etrafi tag dolmus
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Yebreyler/Yahudiler Yerliler 156. Sayfa
Cryan/akrep (gayan) Vatan calan 157. Sayfa
Siyasetinde Siyasiyesinde 157. Sayfa
Usulii, vebay1 (¢umay1) Usuluin benzerini 157. Sayfa
Yarim agik yiiziinii Yarim yamalak yiiziinii | 163. Sayfa
Hepsi birbirini itip kakarak, bagirip | Hepsi birbirine bakip 163. Sayfa
cagirtyor bagiriyor
Oturmus bebeginin siimiigii yada | Oturmus bebegine 163. Sayfa
et saticisinin sirtindaki koyun carpmamak ya da et
dosiiniin kanlar1 alnim, enseme, saticisinin sirtindaki
dirseklerime gelmesin diye koyum derisinden

damlayan kanlar

tizerime gelmesin diye
Onlarin kusuru, aldaticilikta icat Onlar kétiluk ve 183. Sayfa
(izobritatelniy) bulamamalari imis; | sahtekarlikla sizi
bu ylizden de sizi 6rnek almaya/ buradan goc ettirmeye
taklit etmeye mecbur kalmislar mecbur birakirlar diye
diye bir cevap geldiyse de bir cevap geldiyse de
Ni’me’t-tesadif (guzel bir tesadlf) | Tam el-tesadif 190. Sayfa
ibaresi
Fikirlerin ¢ogunun bilmemek ve Fikirlerin Yahudilere 190. Sayfa
arastirmamaktan kaynaklandigini zarar verdigini soyledi
sOyledi
Heliyogravir denilen en kaliteli Kiymetli materyallerden | 190. Sayfa

boyalarla

kimya usuli ile

Mektuplarimin arkasi gelmiyor

Mektuplarimin ¢ogu
ulagsmiyor

Ismail Tiirkoglu, anlam

verirken metinde inanilmaz

tasarruflarda bulunuyor.

Yerli-karisik Yerli ayriliklar
K1z torunu Kiz1

Pastirma Sarimsakl et
Ne gerek vardi Niye

Sehir Kale

Tell Amarna Nil-i imaret
Tablet Kerpig

Tabiat ve tarih bilimleri mizesi

[lm-i tibbiye ve tarih
miizesi

Sar1 kumu renginde

Sar1 kumu iistiinde

Koyu yesil koknar Yesilcamlar
Beyaz cicekler Sarigicekler
Tenis Futbol

Kaplica Senatoryum

Yash kadinlar banklara oturmus
denizi seyrederek uyukluyorlar

Yaglilar deniz
kenarindaki kanepelere
oturmus denizi
seyrediyorlar

Ipek Yefke
Kurum-1 Ula Kurun-1 Evvel
Burada ge¢meyen pra Sahte para
Dedelerimiz Zenginler
Cevrede Otede
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Alacaklar dokuyorlar

Egyalar dokuyor

Baylece iclerindeki dinsizleri
(dehriyyun) ellerinden kagirmamis
oluyorlar

Bdylece kendi
dunyalarini ellerinde
tutmuglar

Sirmali giysiler

Susli giyimler

Hos kokulu tiitsiiler Hos kokulu tiitiinler
Baslarini1 6ne egerek Ellerini baslarina
gotlrup

Yoksa Protestan misyonerligi
anlatmak degildi

Protestan misyonerlerini
anlattik

Ruhlarinin idaresi

Ruhanilerin idaresi

Bir sonuca varamadim I¢ine girip haz
alamiyorum

Hilesiz Hayalsiz

Olaganiistii caligip Adettekinden fazla
calisip

Suriyelilerin yar1 legal yar1 illegal
hareketlerinden

Suriyelilerin yar1 resmi
yar1 resmi olmayan
meselesinden

Ik meselesinin

Birkac meselesinden
birinin

Miintefik sancagi Miintefik kasabasi

Seri Ciddi

Bedevi Yahudi

Bunun i’marlar1 nerede? Bunun emareleri
nerede?

Islahati’l Asalati’l

Sahibi Uyesi

Hic gereksiz Pek gereksiz
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